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€in<  große  (Ecrraffe  tm  palafl  bcs  ^erobes,  hit  an  ben 
Ätnfettfaal  fio§t.  €tntge  Solbaten  lel^nen  fW?  über  bte 
33rttfhing.  Hechts  eine  mäd^ttge  Creppe,  linfs  im  ^tnter« 
granb  eine  alte  Cijierne  mit  einer  (Einfaffung  aus  grüner 
Bronje.    Der  HTonb  [djeint  fetjr  t|eU. 


Harrabot^. 
XPte  fdjön  ift  öie  Prinsefftn  Salomc  ^cute  nadfil 

Pa^c. 
Siel?  6ic  ZTtonöfd^etbe,  u)te  jte  feltfam  ausjte^t. 
XOu  eine  ^rau,  6te  aufftetgt  aus  öem  <5rab. 

Harcabotl^. 
Sie  ift  fe^r  feltfam.    XDie  eine  f leine  prin$efftn, 
öeren   Jüfe   tpeife   Cauben    jtnö.     ITtan   fönnte 
meinen,  fie  tanst. 

Page. 

IDie  eine  ;Jrau,  öie  tot  ift.    Sie  gleitet  lang« 

fam  öabin. 

(£ärm  im  Banfettfaal.) 

(£rfter  Solöat. 
Was  für  ein   2(ufru^rl    IDas  ftnö   bas  für 
»i(6e  Ciere,  öie  5a  Realen? 


^toeilcr  SolbaU 
Die  3ii^^"*  (drocfcn)  Sic  ftnb  immer  fo.    Sie 
ftrcitcn  über  tl^re  Hcligion» 

(Erfter  Solbat 
2<i}  finöe  es   läd^erlic^,  über  fold^e  Dtn$e  ju 
ftrciten. 

Harrabot^ 

(a>arm), 

IPie  fd^ön  ift  bie  Prin5efftn  Salome  Ijeule 
abeuM 

Page 
(uttrul^ig). 

Du  fte!?ft  fte  immer  an.  Du  fteljfl  fte  $upte! 
an.  (£5  ift  gefäl^rlic^,  2Ttenfd?en  auf  biefc  ^rt 
an5ufe^m     Sd^recflid^es  fann  gefd^el^n. 

Harrabotl?. 
Sie  ift  fel^r  fdjön  I?eute  abenb, 

€rfter  Solbat» 
Der  Cetrard)  fielet  finfter  örein. 

StDeiter  SoI6at. 
3a,  er  fielet  finfter  örein. 

€rfter  Solbat 
2(uf  tpen  blicft  er? 

Streiter  Solbat. 
3c^  toeif  ni^t. 


—      7     — 

Xlatvahotl}. 
XDu   blaf   öie   Prin5cfftn  ift.     Hiemals  ^abe 
xdl  fte  fo  blaf  gefcl^n.     Sic  ift  tute  6er  Sdciaikn 
einer  ir>eifen  Kofc  in  einem  ftibemen  Spiegel. 

Page 
(fcl^r  unruljtg). 

Du  muf  t  pe  nic^t  anfel^n.  Du  fie^ft  fte  5UDieI 
an»    Sd^recflid^es  fann  gefd^el^n. 

Die  Stimme  bes  3ocQanaan 
(aus  bev  Ctflcrne). 

TXadf  mir  toirö  (Einer  fommen,  öer  ift  ftärfer 
als  ic^.  3^  ^^^  ^^^^  u>ert,  i^m  5U  löfen  öen 
Hiemen  an  feinen  Sd^ul^'n,  IDenn  er  fommt,  a>er6en 
öie  Derööeten  Stätten  frol^Iocfen.  tDenn  er  fommt, 
tperöen  öie  klugen  ber  Blinöen  öen  tEag  fe^m 
IDenn  er  fommt,  öie  (Dlfun  öer  Cauben  geöffnet 

gtpeiter  Solöat, 
^eif'  i^n  fd?u?eigenl     (£r  fagt  immer  lä^er« 
ttc^e  Dinge. 

€rfter  Solöat. 

<£r  ift  ein  I^eiFger  UTann.  €r  ift  fel^r  fanft. 
3eöen  ^ag,  öen  id^  i^m  5U  effen  gebe,  öanft  er 
mir. 

(Ein  Cappaöocier. 

IDer  ift  es? 

(Erfter  Solöat, 
€in  propl?et. 


-^     8     — 

€in  (Eappaöocter. 
IDie  tft  fein  Ztame? 

€rftcr  SolbaU 
3oc^anaan. 

(£tn  Cappaöocter. 
IDol^er  fommt  er? 

€rfter  Solbat 
^us   bet  IPüfte.     (Eine   5d?ar   oon  Oimgem 
mar  boxt  immer  um  t^n. 

<£tn  Cappaöocier. 
XDopon  reöet  er? 

^rfter  Solbat 
Unmöglicf?  iffs,  5U  perfte^n,  was  er  fagt 

€tn  Cappaöocier. 
Kann  man  lE^n  feE^n? 

«rfter  Solbat 
Hein,  6er  Cetrard?  J?at  es  üerboten. 

Harrabotl^ 
([efjr  erregt). 

Die   prinsefftn    erl?ebt   fxdfl     Sie   vevlä^t    bxt 
CafeL     Sie  ift   fel?r  erregt.     Sie  fommt  i^ier^er. 

page. 
Sie^  jte  nid^t  anl 
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Harrabot^» 
3^1/  jte  fommt  auf  uns  5U. 

Page, 
3cf^  bitte  bxd},  ftel?  fte  ntd?t  anl 

Harrabotl?» 
Sic  tft  tt)tc  eine  üerirrte  Caube» 


(Salome  tritt  erregt  ein.) 

5  a  1 0  m  e. 

3d^  voxü  nic^t  bleiben.   3^  ^^^tn  nid^t  bleiben* 

IDarum  fielet  mid^  6er  Cetrard^  fortu)äE?renb   fo 

an  mit  feinen  ZTtauIiüurfsaugen  unter  6en  5U(fen« 

ben  Ciöern?   (£s  ift  feltfam,  öaf  öer  ZTTann  meiner 

ITtutter  mic^  fo  anfielet.   IDie  füf  ift  I?ier  bie  £uft! 

^ier  fann  ic^  atmen ...    Da  brinnen  fi^en  ^nben 

ans  ^^xn^aUm,  bk  einanber  über  il^re  ndrrifd^en 

(5ebräucbe  in  Stücfe  reifen . . .  5d)U)ei$fame,  lift'ge 
•t 

Zlgypter  unb  brutale  ungefc^Iac^te  Homer  mit  i^rer 
plumpen   Sprad^e,,.     0,   ujie   idi   biefe   Homer 

Raffel 

Page 
(3U  Harrabotl^). 

S^recflic^es  tpirb  gefd^e^n,    IDarum  fte^ft  bu 
fte  fo  an? 


-    XO    - 

5  a  1 0  m  €♦ 
IDte  gut  ift's,  in  ben  ZTtonö  5U  fe^n,    (£r  ift 
tote  eine  filberne  Blume,   fül}l  unb  feufc^«    3^^ 
n?ie  öie  Sc^önl^eit  einer  3w"öf^<^ii/   ^i^   ^^^"^   9^' 
blieben  ift. 

Die  Stimme  öes  3o<^ö"<i^"» 
Sie^e,   6er  ^err  ift  gefommen,  öes  tltenfdjen 
So^n  ift  nal?e. 

5  a  1 0  m  e. 

IDer  wat  bas,  6er  I?ier  gerufen  i:iai? 

gmeiter  Solbat 
Der  Prophet,  Prinseffm. 

5  a  1 0  m  e, 
TXdf,  6er  Prophet  I    Der,  por  6em  6er  ^etrarc^ 
2tngft  l}at? 

^tüeiter  Solbat 

XDxx  miffen  6ar>on  nid^ts,  Prin5efftn,    (£s  war 
6er  Propl^et  ^^dianaan,  6er  ^ier  rief« 

ttarrabot^ 

(3u  Salomc). 

Beliebt  es  (£ud?,  6af  ic^  (£ure  Sänfte  ^olen 
laffe,  prin5efftn?    Die  Xladfi  ift  fc^ön  im  (ßarten* 

S  a  1 0  m  e, 
€r  fagt  fd^recflic^e  Dinge  über  meine  ITtutter, 
ntdjt  voa^t? 

^xvcxitt  5oI6at 

XPir  perfte^en  nie,  tpos  er  fagt,  prinjefjtn. 


—  u  — 

S  a  1 0  m  e, 

2ci,  er  fagt  fd)re(flid?e  Dinge  über  fte« 
((gtn  Sflaoe  tritt  ein.) 

Pnn5efftn,  öer  ^etrarc^  erfud^t  (£uc^,  toterer 
5um  Jeft  ^inetn5uge^n, 

Salome 
(t^efttg). 

3cl?  tDtll  ntc^t  I^tnemge^n. 

(Der  Sflavt  gef^t  ab.) 

Salome» 
3ft  öiefer  Prophet  ein  alter  ZTTann? 

Itarrabotl^ 
(bringenber). 

Prin5efftn,  es  märe  beffer  ^tnein5ugel)n.     ©e^ 

ftattet,  6af  ic^  (£ucf?  fül^re, 

Salomc 

(geftctgert). 

3ft  öer  Prophet  ein  alter  2Ttann? 

€rfter  SolbaU 
Hein,  Prin5efftn,  er  ift  gan5  jung. 

Die  Stimme  6es  ^odfanaan. 
3aud^5e  nid^t,  6u  Canb  Paldftina,  n?eil  6er 
Stab  beffen,  6er  bid}  fd?Iug,  gebrod^en  ift.  Denn 
aus  6em  Samen  6er  Sd^Iange  xoixb  ein  Bajtlisf 
fommen,  un6  feine  Brut  wxxb  6ie  Pögel  üer^ 
f^Iingen« 


—     t2     — 

5  a  1 0  m  e* 
Weld}  feltfame  Stimme!    ^d}  möd^te  mit  il^m 
fpred^en  ♦  ♦  ♦ 

giüeiicr  5  o  15  at, 

pvin5efftn,  6cr  Cetrard?  bulöet  nid^t,  6af  ir^enö 
u?cr  mit  i^m  fprid^t,  (£r  J?at  felbft  6cm  ^ol/en- 
prieftcr  verboten,  mit  il^m  5u  fprec^n« 

5  a  1 0  m  c. 
3d^  münfcf^e  mit  i^m  5u  fprcd^en. 

3tt>eitcr  SolbaU 
€5  tft  unmögltd?,  Prinsefftn» 

Salome 
(immer  I^efttger). 

2<i}  tpill  mit  il^m  fpred^en  . , .  Bringt  öicfcn 
PropF?cten  I^crausI 

gmcitcr  Solöat 
XDir  öürfen  nic^t,  Prin5efftn. 

Salome 
(tritt  an  hie  Cifterne  tjcran  unb  hlidi  I^tnuntcr). 

IDie    fd?rr>ar5    es    6a   6runtcn   ift!     (£5   mug 

fd^recflic^   fein,   in   fo    einer   fc^ir>ar3cn  ^öl}k  5U 

leben .  ♦ .    €s  ift  ir>ie  eint  (5ruft . . ,  (Xüilb)  ^abt  i^r 

nicf^t  gel?ört?    Bringt  6en  propl^eten  ^eraus!   3^ 

möd)te  i^n  fel^nl 

(Erfter  SoI6at. 
prinseffm,  u?ir  6ürfcn  nid^t  tun,  was  3^r  von 
uns  begehrt. 


—      ^3     — 

Salome 
(crbltcft  Harrabotl?). 

Page* 
0,  was  wirb  gefd^cl^n?     3^  ^^^fr  ^s  tDtrö 
Sd^recfli^cs  ^efd^el^n, 

Salomc 
(tritt  an  Harrabotlj  Ijcran,  letfe  unb  lebfjoft  fprcdjenb). 

Du  rr>trft  bas  für  mtd?  tun,  Xlavtahoil},  md)t 
tt>al?r?  3^?  ^^^  ^^^  immer  ^emogen.  Du  toirft 
bas  für  mid?  tun.  3^  möd^te  if^n  blof  fel?n,  öiefen 
fcltfamen  Propl^etcn«  Die  £eute  ^aben  fooiel  von 
iifm  gefproc^en.  3<^  glaube,  6er  Cetrarc^  ^at 
2lngft  vox  il?m» 

Itarrabotl?, 

Der  Cetrard^  Ifat  es  ausbrüif lic^  rerboten,  6af 
irgenö  u?er  5en  Decfel  5U  öiefem  Brunnen  aufgebt, 

Salome, 
Du  mirft  bas  für  mxd}  tun,  Itarrabotl?,  (feljr 
liaftig)  unb  morgen,  n?enn  xd}  in  meiner  Sänfte  an 
bem  Cora>eg,  u)o  bu  0ö^enbiIber  ftel^n,  porbei» 
fomme,  ujerbe  xdf  eine  fleine  Blume  für  bid?  fallen 
laffen,  ein  fleines  grünes  Blümchen, 

Itarrabot^» 
prinsefftn,  ic^  fann  nic^t,  id?  fann  nid?t. 

Salome 
(bcftimmtcr). 
Du  tt)irft  bas  für  mid^  tun,  Harrabot^.    Du 
U)eif  t,  ba^  bu  bas  für  mid?  tun  u?irft.  Unb  morgen 


-  H  — 

frü^  werbt  td?  unter  öen  ZTtuff  linfd^Ictem  6tr  einen 
Bli^  5urr)erfen,  Xlattahoilff  id^  toerbe  5td?  anfel^n, 
fann  fein,  id?  tt»er6e  Mr  5uläd?eln.  Sie!^  mxdf  an, 
Xlattahoilff  jte^  mtd|  an,  2CI?!  tpie  gut  6u  n:>eift, 
öag  bu  tun  ujirft,  um  was  xdi  bidi  bittet  IDie 
6u  es  tpeigtl   (Starf)  3^  ß^^tf,  6u  toirft  6as  tun» 

Harrabot^ 
(gibt  ben  Solbatcn  ein  §ctd?en). 

£a^t    ben   Propl^eten    E^erausfommen  , . .    bie 
Prin5efjtn  Salome  n?ünfd?t  il^n  5U  fel^n. 

5  a  1 0  m  e, 

(Der  propl^ct  fommt  aus  ber  (£tftcrne.) 


Prüfe  §3erte. 

(Salome,  in  feinen  2XnbIirf  cerfunfen,  »eidjt  langfam  uor 
iljm  3urüc!.) 

^oä:}ax\aan 
(flar!). 

Wo  ift  er,  beffen  Sünbenbed^er  je^t  poII  ift? 
XDo  ift  er,  ber  eines  ^ages  im  Ztngeftd^t  alles 
Polfes  in  einem  Silbermantel  fterben  ujirb?  ^eigt 
i^n  ^erfommen,  auf  ba^  er  bie  Stimme  Deffen 
l^öre,  ber  in  ben  IDüften  unb  in  ben  ^dufern  ber 
Könige  gefünbet  l^at. 

Salome. 
Pon  tt)em  fprtd^t  er? 
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Xlattabotlf, 
TXkmanb  fann  es  fagen,  Prtn5efftn. 

XDo   tft   fte,    öie   fidf   Eingab   6er   Cuft    t^rer 

2(ugen,  bte  geftanöen  l}at  vov  buntgemalten  HTän« 

nerbtiöem  un6  (ßefanbte  ins  Canö  6er  (£^aI6äer 

fc^icfte? 

Salome 
(tonlos). 

€r  fprid^t  ron  metner  ITTutter. 

Harrabot^ 

(I^efttg). 

Hein,  nein  Prin5efftn. 

Salome 

(matt). 

^a,  er  fpric^l  ron  meiner  2TTutter» 
^odianaan, 

XDo  ift  fte,  6ie  6en  ^auptleuten  ^tffyriens  m 
(^db?  Wo  ift  fie,  6ie  ft^  6en  jungen  IHännern 
6er  Ztgypter  gegeben  I;at,  6ie  in  feinem  Ceinen 
un6  ^Ya5int^gefteinen  prangen,  6eren  5d^iI6e  pon 
0oI6  ftn6  un6  6ie  Ceiber  vok  von  Hiefen?  (Sel^t, 
^etf t  fte  auffte^n  pon  6em  3cti  il^rer  (ßreuel,  pom 
Bett  il^rer  3Iutfd;an6e;  auf  6af  fte  6ie  XDorte 
Deffen  pernel?me,  6er  6em  ^errn  6ie  XDege  be« 
reitet,  un6  i^re  21Tiff etaten  bereue.  Un6  tpenn 
fte  gleic^  nid^t  bereut,  ^eift  fie  ^erfommen,  6enn 
6ie  (5eif  el  6es  ^errn  ift  in  feiner  ^an6. 


—     1(6     — 

5  a  1 0  m  e, 
(£r  ift  fc^redltd?,     (£r  ift  mirfltd?  fd?rccflid?. 

H  a  r  r  a  b  0 1 17, 
Bleibt  nic^t  B?ter,  Prtnsefftn,  tcf?  bitte  (fuc^I 

5  a  1 0  m  e. 
Seine  2Cugen  ftnö  Don  allem  bas  Sc^recflid^fte, 
3ie  ftnö  tüie  6ie  fd^tDar5en  ^öljlen,  ido  6ie  Drad^en 
l^aufenl  Sie  ftnb  toie  fd)tpar5e  Seen,  aus  benen 
irres  IHonblic^t  flacfert.  (5Iaubt  i^r,  6af  er  noc^ 
einmal  fpre^en  n>irb? 

Harrabotl^ 
(immer  aufgeregter). 

Bleibt  nid?t  l}m,  prinseffm,    2<^  ^^^^^  <^\x<if, 
bleibt  nidjt  l^ier. 

S  a  1 0  m  e, 
IDie  ab$e5el?rt  er  ifti     (£r  ift  tpie  ein  Bilönis 
aus  (Elfenbein.  <0ctDif  ift  er  feufd?  vok  6er  Zllonö. 
Sein  ^leifd?  muf  fel^r  fül^l  fein,  fül?l  mie  (Slfen» 
bein.    3^  möd^te  if?n  naiver  befel^n. 

Harrabot^. 
Hein,  nein,  Prin5efftn, 

S  a  1 0  m  e. 
^iif  muf  i^n  naiver  befel^n. 

ttarrabotl?. 
Prin5efftnl  Prin5efftn  ♦  ♦  ♦ 


-      \7     - 

3  0  cf^  a  n  a  a  TT. 

H)er  ift  bies  tPcib,  bas  mid?  anfielet?  3^? 
wiü  il^re  2tugen  nid^t  auf  mir  Ifabm.  XParum 
fielet  fte  mxd}  fo  an  mit  il^ren  (5oI5augen  unter 
6en  gicifenben  Ciöern?  3<^  i^^^t  nid]t,  n?er  fie 
ift.  3<^  ^iü  ^^^^  ujiffcn,  wct  fte  ift.  ^eift  fie 
geljnl    ^u  il^r  n?ill  id?  nid^t  fpred^en. 

5  a  1 0  m  e. 

2^  I>in  Salome,  5ie  Cod^ter  6er  ^erobias» 
Prin5efftn  pon  3ii^<^^» 

^od}anaan. 

^müd,  Cod^ter  Babylons!  Komm  6em  (£r^ 
tPäl^Iten  bes  ^errn  nid^t  nal)e!  Deine  ItTutter  l}at 
bie  (£rbc  erfüllt  mit  bem  IDein  iE?rer  Cüfte,  unb 
bas  Unmaf  il?rer  Sünben  fd^rcit  5U  (0ott, 

Salome» 

Sprieß  mel^r,  ^odt^anaan,  beine  Stimme  ift  u?ie 
2Ttufif  in  meinen  0I?ren» 

Xtaxtahotl}, 
prin5efftnl    Prin$effml    Prin5effinl 

Salome. 

Sprieß  mel^rl  Spnd}  mel^r,  ^'^dj^^naan ,  unb 
fag'  mir,  tuas  id^  tun  foll? 

9 
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3od}anaan. 
Cod^ter  Soboms,  fomm  mir  nxdfi  nal^el    Diel» 
mcl}t  beöecfc  bein  (5eftd^t  mit  einem  Schleier,  ftreue 
2lf^e   auf   beinen  Kopf,   madf   bid}   auf  in   bie 
IDiifte  unb  fud^e  bes  lUenfc^en  Sot^n» 

Salome. 
tDer  ift  bas,  bes  2Ttenfd)cn  So^n?    3ft  er  fo 
fd^ön  toie  bu,  3od)anaan? 

3od)anaan, 
XDcid^e   r>on   mirl    3^   ^öre   bie  ^lügel   bes 
Cobesengels  im  Palafte  raufd^en.  .  • 

Salome. 
3od^anaanI 

Icarrabot^. 
Prin3effm,  id^  flel^e,  gel?  l^ineinl 

Salome, 
3od?anaanI  3^?  ^^"  rerliebt  in  beinen  £eib, 
3od?anaanI  Dein  £eib  ift  tueif  u?ie  bk  Milien 
auf  einem  ^elbe,  r>on  ber  Si^el  nie  berül^rt.  Dein 
£eib  ift  tt>eif  tt?ie  ber  Sd^nee  auf  btn  Bergen 
3ubäas.  Die  Höfen  im  harten  pon  2Crabiens 
Königin  finb  nid^t  fo  u?eif  mie  bein  £cib,  nid^t 
bie  Höfen  im  harten  ber  Königin,  nid^t  bie  ^üf  e 
ber  Dämmerung  auf  ben  Blättern,  nic^t  bie  Brüfte 
bes  ITTonbes  auf  bem  ITteere,  nid?ts  in  ber  XPelt 
ift  fo  u)eif  tDie  bein  £eib.  €af  mic^  i^n  berül^ren, 
beinen  £eibl 
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^urü^,  tToditcr  Babylons I  Durd^  bas  Weih 
fam  bas  Übel  in  bxe  XPelt  Sprid}  nid^t  5U  mir. 
^d}  voiü  bid}  nid^t  anl^ör'nl  3^  ^örc  nur  auf 
bk  Stimme  öes  ^errn,  meines  Lottes, 

5  a  1 0  m  e. 

Dein  £eib  ift  graueuDoU.  <£r  ift  toie  5er  Ceib 
eines  2(usfä^i$en.  (£r  ift  tr>ie  eine  getünd^te  IDanö, 
wo  Hattern  ge!rod)en  finb;  mie  eine  aetünd^te 
IDanö,  wo  6ie  Sforpione  xl}v  Heft  gebaut.  €r  ift 
tDie  ein  übertünd)tes  ®rab  üoll  rpiberlid]er  Dinge. 
€r  ift  gräflid?,  bein  Ceib  ift  gräflid?»  ^n  6ein 
l)aar  bin  xdf  t?erliebt,  3od)anaan.  Dein  ^aar 
ift  tt)ie  IDeintrauben,  tDie  Büfd^el  fd)u?ar5er  Crau= 
ben,  an  5en  tDeinftöc!en  (£6oms.  Dein  ^aar  ift 
n?ie  5ie  Ceöern,  bie  grogen  Ceöern  Dom  Libanon, 
5ie  6en  £öir>en  unö  Häubern  Sd^atten  fpenben. 
Die  langen  fd}tt)ar5en  Xlädik,  wenn  5er  VHonb 
fxdf  perbirgt,  trenn  5ie  Sterne  bangen,  fin5  nid?t 
fo  fd^n)ar5  n?ie  5ein  ^aar.  Des  IDal5es  Sd^ipei^ 
gen.  .  .  .  Hid^ts  in  5er  IDelt  ift  fo  ^dfwav^  wk 
5ein  T^aar.    £af  mid?  es  berül^ren,  5ein  ^aarl 

3od?anaan. 

gurü(f,  Cod?ter  So5omsI  Berül^re  mid?  nidjtl 
€ntu)eil?e  nid^t  ben  Cempel  5e5  ^errn,  meines 
(öottesl 

2* 
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5  a  1 0  m  e. 
Dein  V}aat  tft  $rdfUc^I  (£s  ftarrt  üon  Staub 
unb  Unrat.  €s  tft  n?te  eine  Dornenfrone  auf 
6einen  Kopf  gefegt.  (£5  tft  u?te  ein  Sd^Iangenfnoten 
^eiDtcfelt  um  5einen  ^als.  3d^  liebe  bein  ^aar 
nid?t.  (tlXit  Ii3d^ftcr  £ctbcnfd?aft)  Deinen  ITÜunb  be* 
c^el^re  tcf?,  3c>^?<^^^^"-  ^^^^^  ITtunb  tft  tüie  ein 
5d?arlad}ban6  an  einem  Curm  pon  Elfenbein. 
(Er  ift  tüie  ein  (Granatapfel,  üon  einem  Silber« 
meffer  jerteilt»  Die  (Sranatapfelbliiten  in  6en 
(Barten  pon  Cyrus,  $Iül?*n5er  als  Höfen,  ftnb  nidfi 
fo  rot.  Die  roten  ^anfaren  öer  trompeten,  6ie 
bas  Tlalfn  von  'kiön'(^cn  fünben  unb  oor  benen 
ber  ^einb  er5ittert,  ftnb  nid^t  fo  rot,  tpie  bein  roter 
IHunb.  Dein  IlTunb  ift  röter  als  bie  Jüf e  ber 
ZTTänner,  bie  ben  tDein  ftampfen  in  ber  Kelter.  <£r 
ift  röter  als  bie  ^üfc  ber  Rauben,  bie  in  bcn 
Cempeln  tt?ol)nen.  Dein  lUunb  ift  toie  ein  Koral» 
Ien5tDeig  in  ber  Dämmerung  bes  IHeer's,  voxt  ber 
Purpur  in  ben  (Gruben  üon  Utoab,  ber  Purpur 
ber  Könige,  (^u^cr  ftd?)  Hid^ts  in  ber  XDelt  ift 
fo  rot  mie  bein  2Ttunb.  £af  mic^  i^n  füffen, 
beinen  ZlTunb. 

3ocf^anaan 
(Icife,  in  tonlofcm  Sd^aubcr). 
Hiemals,  Cod^ter  Babylons,  Cod?ter  Soboms .  ♦  • 
niemals  I 

S  a  1 0  m  e. 
2d}  unll  beinen  2TTunb  füffen,  ^odianaarx.  3^} 
mill  beinen  ItTimb  füffen.  .  .  . 
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Ha  vxahotl} 

(in  tjSd^fler  ^ngft  unb  Per3tDetfIung). 

Prtn5efftn,  Prinseffin,  6te  tüte  ein  (öartett  pon 
ntYrrl^ert  tft,  6te  6te  Caube  aller  tEctubett  tft,  fiel? 
öiefett  Zltann  ttid^t  an»  Sprid?  nid]!  fold^e  IPorte 
511  il^m,    3^  ^^""  ^^  ^^'^^  ertragen«  ♦  •  . 

5  a  1 0  m  e. 
^d}  voiU  beinenlltunö  füffen,  2'^dianaan.   2^ 
voxU  öeinen  ZTTunb  füffen, 
(llarrabotl^  crfttd^t  fxdj  unb  fällt  tot  3it)ifdjeu  Salome 
unb  3o<^citiaan.) 

Salome« 
Cag  mxd}  betnen  ZHunö  füffen,  3<^^^"^<^^J 

3od?anaan« 
IDirö  6ir  ntd^t  han^e,  Cod^ter  5er  ^erobias? 

Salome. 
£af  mid)  beinen  HTunö  füffen,  2^d}anaanl 

^odianaan* 
Cod^ter  5er  lln5ud?t,  es  lebt  nur  €iner,  5cr 
5td)  retten  f ann.  ®el?',  fuc^'  tl^n.  (Hlit  größter  W&tme) 
Süd}'  i{?n«  €r  ift  in  einem  Hacken  auf  5em  See 
Don  Galiläa  un5  re5et  5U  feinen  ^m^^tn*  (Sekt 
feierlich)  ^Knie  me5er  am  Ufer  5e5  Sees,  ruf  ilin 
an  un5  rufe  il?n  beim  ITamen.  tDenn  er  5U  5ir 
fommt,  un5  er  fommt  5U  allen,  5ie  il^n  rufen, 
5ann  bücfe  5id?  ju  feinen  Jüßen,  5af  er  5ir  5eine 
Sün5en  vergebe. 
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Salome 

(rüie  t)ßr3tpctfclt). 

£a^  midi  öeinen  Wimb  füffen,  3ocf?anaanI 

3  0  dl  an  a an. 
Set    oerflud^t,   Cod^ter    6er    blutfd^änberifdjen 
21Tutter,  fei  üerflud^tl 

Salome» 
£ag  mid^  beinen  ITTunö  füffen,  ^odfanaanl 

^odfanaan. 
3dl  will  bxdi  nidit  anfel^n.    Du  bift  perflud^l, 
Salome,     Du  btft  üerflud^t 

(€r  (jct|t  iDieber  in  bie  Cifternc  Ijinab.) 


(^  er  ob  es,  f^erobias  treten  mit  (Scfolge  ein.) 

^  e  r  0  5  e  $♦ 
Wo    ift   Salome?      XDo    ift    6te    prinsefftn? 
IDarum  fam  fte  nid^t  U)ie5er  5um  Banfett,  wk 
idi  i^r  befohlen  I?atte?    Tii^l    Da  ift  fiel 

^  e  r  0  6  i  a  5, 
Du  foüft  fte  nxdii  anfel^m    f  ortu)äI?ren6  ftcl^ft 
6u  fte  anl 

^  e  r  0  6  e  s. 
IPie  5er  ZlTonö  ^eute  nad?t  ausfte^tl    3ft  es 
tttdjt  ein  feltfames  Bilö?     (£s  fte^t  aus  u?ie  ein 
U)al?ntt>i^iöe5    IPeib,    6as    überall    nadi    Bul^Ien 
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indft  .  ♦  ♦,  wk  ein  betrunfencs  XDetb,  bas  6urcf? 
tPoIfen  taumelt  .  ♦  . 

^  e  r  0  6  i  a  5. 
Hein,  6er  2\lonb  ift  tDte  5er  ZTtonb,  6as  ift 
alles.    IDir  tpollen  I^tnetnöe^n, 

^  e  r  0  6  e  5. 
3cl7  tütll  l}ier  bleiben.  UTanaffat?,  leg  Cep= 
ptcf^e  i^ierl^crl  günbet  ^acfeln  an!  3^?  ^^^  ^^'^ 
IDein  mit  meinen  Säften  trinfenl  2(^1  3^  ^^^ 
ausgeglitten.  3<i?  ^i"  i"  ^^^t  getreten,  öas  ift 
ein  böfes  geid^en.  IDarum  ift  I^ier  Blut?  Unb 
biefer  Cote?  XX) er  ift  biefer  Cote  l^ier?  XDer  ift 
biefer  Cote?     3^  tt?ill  t^n  nid^t  fe^n. 

(£rfter  Solbat. 
€s  ift  unfer  Hauptmann,  £)err« 

^  e  r  0  b  e  s. 
3d}  erlief  feinen  Befel^I,  ba^  er  getötet  toerbe. 

€rfter  Solbat. 
€r  ^at  fxd}  felbft  getötet,  ^err. 

^  e  r  0  b  e  s. 
Das  fd^cint  mir  feltfam.     Der  junge  Syrier, 
er   u?ar  fel^r  fd^ön.     3^   erinnere  mid?,   id^  fal^ 
feine  fd^mad^tenben  2(ugen,  menn  er  Salome  an-- 
fa^.  —  fort  mit  il^m. 

(Sic  tragen  ben  Cetc^nam  weg.) 

(£s  ift  falt  I?ier.     (£s  u)el?t  ein  XDinb XX)e^t 

nid)t  ein  XX)inb? 
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^eroöias 

(trocfen). 
Xlcin,  CS  tr»el}t  fein  XDinö, 

^  e  r  0  6  e  s, 
3^1)  fa$e  eud?,  es  lüeE^t  ein  VOxnb,  —  Unb  in 
5er  £uft   l^öre  id?  ettoas  rüie  bas  Häufigen  von 
mäd^tigen  ^lügeln,  .  ,  .  ^ört  il^r  es  nid^t? 

^  e  r  0  6  i  a  s»    • 
3d^  ^öre  nid)ts, 

^  e  r  0  6  c  5, 
3c^t  l^öre  id}  es  ntd^t  mel)r.     2ibcx  xd}  l}ahz 
es  gcl^ört,  es  voav  bas  XPel^n  bes  IDinöes.    (£s 
ift   rorüber,     ^ord)!     ^ört   il^r   es   nid]t?     Das 
Haufdjen  ron  nmd^t'gen  ^lügeln.  ,  ♦  . 

^  e  r  0  6  i  a  s. 
Du  bift  franf,  lüir  tpollen  l^ineingel^n, 

^  e  r  0  5  e  s« 
^d}  bin  nidjt  franf,    Hber  beine  ^od^ter  ift 
franf  5U  Co6e.     Hicrnals   l}ab'   xd}   fte   fo  hlaf^ 
gefeljn. 

^  e  r  0  5  i  a  s, 
2d}  \:iab^  bxt  gefagt,  6u  foUft  fte  ni^t  anfeljn. 

^  e  r  0  6  e  s. 
5d}enft  mir  XDein  ein. 

((£s  ipirb  Wi'in  gcbracf^t.) 
Salome,  fomm,  trinf  IDein  mit  mir,  einen  föft* 
li^en  IDein*     Cäfar  felbft  l?at  i^n  mir  gefd^idt. 
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^aud^e  beine  f leinen  roten  Cippen  l^inein,  betne 
f leinen  roten  £ippen,  bann  mill  xd}  b^w  ^cdjzt 
leeren. 

5  a  1 0  m  e. 

2<i}  bin  nid?t  burftig,  Cetrard?» 

^  e  r  0  b  e  s» 
^örft  bu,  ipie  fie  mir  antwortet,  biefe  beinc 

^od?ter? 

^  e  r  0  b  t  a  s. 

Sie  (?at  recl]t.   IDarum  ftarrft  bu  fie  immer  an? 

^  e  r  0  b  e  5. 

Bringt  reife  ^rüd^te. 

((Es  werben  (früdjte  gebradjt.) 
Salome,  fomm,  if  mit  mir  pon  biefen  früd^ten. 
X)en  Tibbxüd  beiner  fleinen,  meif en  gäl^ne  in  einer 
^rud?t  fei?'  id}  fo  ^ern.  Beif  nur  ein  n^enig  ab, 
nur  ein  toeni^  ron  biefer  ^rud^t,  bann  u>ill  id; 
effen,  was  übrig  ift. 

5  a  1 0  nt  e. 
2dl  bin  nid^t  l^ungrig,  Cetrard^ 

^erobes 
(3U  ^crobtas). 

Du  ftet^ft,  n:>ie  bu  biefe  beine  Coc^ter  er5ogen  l^aftl 

^  e  r  0  b  i  a  5. 
DTeine  Cod^ter   unb  id?  ftammen  aus  fönig« 
lid?em  Blut.    Dein  Pater  ipar  Kameltreiber,  bein 
Dater  upar  ein  Dieb  unb  ein  Häuber  obenbrein. 
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^  c  r  0  6  e  5, 
Salome,  fomm,  fe^  bid}  5U  mir.    Du  foUft  auf 
6em  Cl^ron  öetner  ITtutter  ft^en« 

Salome. 
^d}  bin  ntd^t  müöc,  Cetrard^. 

^  e  r  0  6 1  a  5. 
Du  ftet^ft,  vok  ftc  bxd}  adelet 

^  e  r  0  6  e  5. 
Bringt  mir  —  Was  tDÜnfc^e  xdf  5enn?    3d? 
l}ab^  CS  rergeffen.    2tl}!  ^l^!    ^d}  crinnre  mid?  — 

Die  Stimme  6es  3o^anaan. 
Sielte,  6ie  geit  ift  gefommen,  ber  Cag,  von 
5cm  \d}  fprad?,  ift  ba. 

^  e  r  0  6  i  a  5. 
^eif  i^n  fdjujcigcnl  Diefer  2TTcnfd?  bcfd?impft 
midjl 

^  c  r  0  5  c  5. 

(£r  I^at  nid^ts  gegen  5id)  gefagt.    Uberöies  ift 
er  ein  fel^r  grof er  Propl^et. 

^  e  r  0  6  i  a  5, 
3d)  glaube  nidjt  an  Propl^eten.    2lber  6u,  6u 
I?aft  2lngft  Dor  il^ml 

^  e  r  0  6  e  5. 
2d}  l}abe  oor  niemandem  2(ngft. 
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l^  e  r  0  5 1  a  s. 
3cf?  fage  6tr,  5u  I^aft  ^ingft  ror  tl^m,    VOatum 
lieferft  6u  i^n  nic^t  5en  3u^sn  aus,  6te  feit  Vflo-- 
naten  nad^  if^m  fc^reten? 

€rfter  3u5e, 
IDal^rl^afttg,  £)err,  es  tüäre  beffer,  il)n  in  unfre 
^dnöc  5u  geben  I 

^  e  r  0  6  e  s. 

^enug  5aDonI  34  n^eröe  il^n  md]t  in  eure 
^anbe  geben.  €r  ift  ein  ^eil'ger  ZTtann.  €r  ift 
ein  Zrtann,  ber  (Sott  gefd^aut  Ifat 

(Erfter  3u6e» 
Das  fann  nid?t  fein»  Seit  6em  Propl^eten 
€Iia5  Ifat  niemanb  (5ott  gefel^n.  (£r  mar  6er 
le^te,  6er  (Sott  pon  ^ngeftd^t  gefd^aut.  3^  unfren 
Cagen  5etgt  fid^  (5ott  nid^t.  ®ott  perbirgt  ftc^. 
Darum  ift  grof es  Übel  über  6as  £an6  gefommen, 
grof  es  Übel. 

^meiter  ^ube, 

3n  IDaljrl^eit  a>eif  niemanb,  ob  €Iias  in  5er 
^at  ®ott  gefe^en  liat  ^Ttöglic^ermeife  mar  es 
nur  6er  Sdiatkn  (ßottes,  n?as  er  fa^. 

Dritter  3ii^^ 
^ott   ift  5U  feiner  S^it  üerborgen.     (£r  5eigt 
jtd)  5U  allen  ^dkn  un6  an  allen  0rten.    (5ott 
ift  im  fd}limmen  ebcnfo  ipie  im  guten. 
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Vierter  3^5 e» 
Du  folltcft  bas  md}i  fagen,  es  tft  eine  fel?r  ge» 
fäf^rlid^e  Ccl^rc  aus  2tleyan6na.    Un6  6te  ®ried]en 
finb  Reiben» 

Hicmanb  fann  fagen,  wk  ^ott  wxttU    Seine 

tDege   fmb   fel?r  5un?eL     XDtr  fönnen  nur  unfec 

V^auTpi  unter  feinen  XDillen  beugen,  benn  (Sott  ift 

febr  ftarf. 

(Erfter  3u6e. 

Du   fagft   öie  XPal^rl^eit     ^üxwal}t,  (ßott  ifl 

furd^tbar,    2(ber  was  ötefen  ^Ttenfd^en  angeE^t,  5er 

I?at  (Sott  nie  gefel^n.     Seit  6em  propf^eten  (Elias 

f?at  niemanb  (Sott  gefel^n,    €r  u?ar  ber  le^te,  5er 

(Sott   pon  2(ngefid)t   5U   ^tngeftd^t   gefd^aut.     3« 

unfren   Cagen    jetgt    ftd|   ®ott  nic^t,     (Sott  per« 

birgt  (id^.    Darum  ift  grof  es  Übel  über  5as  £an5 

gefommen.     (£r  u?ar  5er  le^te  ufu?. 

gmeiter  3ii^s» 
3n  XPaE^rf^eit  u?eif  nieman5,  ob  (Elias  in  ber 
^at  0ott  gefeiten  ^at.  XTTögIid}ern)eife  mar  es 
nur  5er  Sd^atten  Lottes,  u?as  er  fal;,  3^  XDal}V' 
^eit  ttJeif  nieman5,  ob  (Elias  auc^  ujirfltd)  (Sott 
gefeiten  l}at  (Sott  ift  furd]tbar,  er  brid^t  5en 
Starfen  in  Stüde,  5en  Starfen  n?ie  5en  Sd?a?ad)en, 
5enn  je5er  gttt  t^m  gleid?»     IHöglic^eru>etfe  \x\w* 

Dritter  3^^^* 
(Sott  ift  5U  feiner  geit  oerborgen,     »Er  5eigt 
ftd}  5U  allen  geiten.    (Er  5eigt  fic^  an  allen  0rten, 
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(5ott  ift  im  fd^Itmmen  ebcnfo  tr>tc  im  guten.  <ßott 
ift  5U  feiner  geit  perborgen.  ®ott  5eigt  fxdf  5« 
allen  geilen  unb  an  allen  0rten.  <5ott  ift  im 
guten  ebenfo  mie  im  böfen  .  .  • 

Vierter  3ube 
(5um  brittcn). 
Du  folltcft  bas  nid)t  fagen,  es  ift  eine  fe^r  gc» 
fdl^rlic^e  £el?re  aus  ^llej-anöria.  Unb  6ie  (Bried^en 
ftn6  Reiben.  Iciemanb  fann  fagen,  mie  <5ott 
mirft,  5enn  (Sott  ift  fef^r  ftarf.  (Sr  bricf)t  öen 
Starfen  wie  öen  5d?n^ac^en  in  Stücfe.  ®ott  ift 
ftarf. 

fünfter  3^1^ ^» 
ttiemanb  fann  fagen  vok  (Sott  u?irft.  Seine 
tDege  ftnö  fel)r  öunfel.  €s  fann  fein,  ba^  bk 
Dinge,  Me  u>ir  gut  nennen,  fel^r  fd^limm  ftnb, 
un6  6ie  Dinge,  6ie  toir  fd^limm  nennen,  fel^r  gut 
finb.    IDir  tpiffen  Don  nichts  etmas  •  ♦ . 

^erobias 
(3U  ^crobes,  Ijefttg). 

^cig*  fte  fd^ujeigen,  fte  Iangu?eilen  mtd}. 

^  e  r  0  6  e  5. 
Vod}  liab'  idi  bavon  fprec^en  Igoren,  ^^dianaan 
fei  in  XDal^r^eit  euer  prop^et  (Elias» 

€rfter  3^1^ ^* 
Das  fann   nid?t  fein.     Seit   öen   Cagen   6c5 
Propl^eten  €lias  finb  me^r  als  öreiljunöcrt  2^l}Vi 
vergangen. 
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(£rftcr  Ita5arencr, 
IViix  ift  fic^er,  6af  er  öer  Propl^et  (Elias  ift 

(£rfter  3u6e, 
Das   fann   ntd^t   fein.     Seit   ben   Cagen   5es 
Propl^eten  (£lias  finb  me^r  als  5reil?un5ert  ^al^vc 
pergangen  .  .  ♦ 

^vo extet,  öritter,  ptcvtcr  unb  fünfter 

KeinestDegs,   er   ift  ntd^t  6er  Propl^et  €Itas. 

^  e  r  0  6  i  u  5, 
^eig'  fte  fd^tpeigenl 

Die  Stimme  bes  3<^<^?^"^^"» 
5ie!?e,  öer  Cag  ift  nal^e,  öer  Cag  öes  ^errn, 
unö  ic^  I^öre  auf  öen  Bergen  öie  Sd^ritte  Dcffen, 
öer  fein  rnirö  öer  (Erlöfer  öer  XPelt. 

^  e  r  0  ö  e  s« 
Was  foU  öas  Reifen,  öer  (Erlöfcr  öer  IDelt? 

(£rfter  Hajarener 
(empljatifd?). 
Der  irteffias  ift  gefommen, 

€rfter  3uöe 
(frf^rcienb). 
Der  tttefftas  ift  md}i  gefommen. 
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(£rfter  Ha5arcner. 
(£r    tft    ^efommcn,    unö   allentl^albcn    tut    er 
IPunöcr,    ^et   einer  ^ocf^5ett  in  Galiläa  (?at  er 
tPaffer  in  IDein  üermanbelt.    (£r  l^eilte  5tr>ei  Zlus^ 
fd^i^e  üon  Capernaum, 

gtpeiter  Ica^arener. 
Durd?  Hofes  Berüljrenl 

(Erfter  na5arener» 
(£r  I?at  and)  Blinbe  gel^eilt»     lUan  l}ai  xfyi 
auf  einem  Ber^e  im  ^efpräd;  mit  Engeln  ^efel^nl 

^eroöias, 
0l}ol  3^  glaube  nic^t  an  XPunber,  id}  Ijabe 
iE^rer  5U  Diele  ^efe^nl 

€rfter  Ha5arener. 
Die  Coc^ter  5cs  3airu5  l}at  er  ron  5en  Coten 
crujccft, 

^erobes 
(erfc^rccft). 
IDie,  er  era)e(ft  öie  Coten? 

€rfter  unb  5tt>eiter  Ha5arencr. 
^avooliL    (Er  crmedt  6ie  Coten. 

^erobes. 
jdl  perbiete  il?m,  bas  5U  tun.   €5  n^äre  fd^re^= 
lid^,  menn  6ie  Coten  u?ie5er!ämenl    Wo  ift   6er 
ZlTann  jurjeit? 
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(£rfter  Ha5arener, 
^crr,  er  ift  überall,  aber  es  ift  fd)tDer,  il^n  5U 
finden» 

^  e  r  0  6  e  5, 
Der  UTann  muß  gefunben  tperben. 

Stpeiter  Ha5arener» 
<£s  I?eift,  in  Samarta  ipeile  er  je^t. 

(Erfter  Ica5arener. 

Vox  ein  paar  tTagen  perlicf  er  Samaria,  id) 

glaube,   im  2(ugenbli(f   ift   er   in   5er  Heilte   ron 

3erufalem. 

^  e  r  0  5  e  5. 

So  l;ört:    3^?  r)erbiete  il^m,  bie  Cotcn  5U  er» 

it>ec!cn!    (£s  müfte  fd?re(fltd?  fein,  ujenn  5ie  Coten 

tpieöerfämen  I 

Die  Stimme  5es  3od)anaan. 
0  über  öiefes  geile  IDeib,  6ie  ^od^ter  Baby- 
lons.    So   fprid^t   6er  ^err,   unfer  (ßott:    (£ine 
UTenge  2Ttenfd^en   tüirb  fid?    gegen   fte  fammeln, 
un6  fte  toeröen  Steine  neigten  un5  fte  fteinigenl 

^eroöias 
(ipütenb). 
Befiel^l  il^m,  er  foll  fd^ioeigen!  IDal^rl^aftig,  es 
ift  fd?än5lid?I 

Die  Stimme  6es  3öd^anaan« 
Die   Kriegsl^auptleute    tperöen    fte   mit    iF^ren 
Sd^ipertern  öurd^bol^ren,  fte  iperben  fie  mit  i^ren 
Sdjilöen  5ermalmenl 
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^  e  r  0  6 1  a  s. 

Die  Stimme  öes  3<^^<^"^<i"» 
(£s  ift  fo,  öaf  id^  alle  Perruc^tl^eit  austilgen 
werbe,  5af  ic^  alle  tDeiber   leieren  toerbe,   ntc^t 
auf  6en  IDegen  il^rer  (5reuel  ju  manöelnl 

^  e  r  0  6  i  a  5. 
Du  I?örft,  was  er  gegen  mid?  fagt,  6u  öulöeft 
es,  6af  er  öte  fc^mäl^e,  6ie  bein  IPeib  ift, 

^  e  r  0  6  e  s, 
(Er  Ifat  beinen  Hamen  nic^t  genannt. 

Die  Stimme  bes  ^odfanaan 
(feljr  fcierltd?). 

(£s  fommt  ein  Cag,  ba  wxvb  bie  Sonne  finfter 

werben  tDie  ein  ^diwav^es  Cud?.    Unb  ber  ZHonb 

wxvb  roerben  tpie  Blut,  unb  bie  Sterne  bes  ^immels 

ujcrben  5ur  €rbe  fallen  wk  unreife  (Jeigen  pom 

Feigenbaum,    <£s  fommt  ein  Cag,  wo  bie  Kön'ge 

ber  (£rbe  er5ittern. 

^  e  r  0  b  i  a  5. 
^a  ^al     Diefer  Propl^et  fd?u?a^t  roie  ein  Be* 
trunfener  .  »  ,     Tibet  xd)  fann  ben  lilang   feiner 
Stimme   nid^t   ertragen,   idf   I^affe   feine  Stimme. 
Beftel^I  i^m,  er  foll  fd?tx)eigen, 

^  e  r  0  b  e  s» 
Can5  für  mid^,  Salome, 
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^  e  r  0  6  i  a  5 

(I^eftig). 
3^  voiü  nxdii  ^abcn,  baf  fte  tan^t 

Salome 
(ruijtg). 
3^  ^abc  feine  €uft,  5U  iansen,  Cetrarc^, 

^  e  r  0  6  e  5, 
Salome,  Cod7ter  6er  ^eroötas,  tan$  für  ntic^I 

5  a  1 0  m  e, 
3d?  rptll  nxdit  iani^n,  Cetrard^. 

^  e  r  0  6 1  a  5. 
Du  ftet?ft,  tüte  fte  6tr  ge^ord^t 

Die  Stimme  öes  3<^^^^^<^"« 
€r  voitb  auf  feinem  Cl^rone  ft^en,  er  u?ir5  gc« 
fletöet  fein  in  Sdjarlad?  unö  Purpur.    Hnö  6er 
(Engel  öes  ^errn  toirö  il^n  barnieöerfd^Iagen.    <£r 
voitb  pon  5en  tOürmern  gefreffen  tr>er5en, 

^  e  r  0  6  e  5. 
Salome,  Salome,  tans  für  micf?,  ic^  bitte  6i^. 
yif  bin  traurig  ^eute  nad^t,  6rum  tan$  für  mic^. 
Salome,  tan5  für  mid?  I  IDenn  6u  für  mid|  tan5eft, 
fannft  6u  Don  mir  begehren,  was  6u  n?illft.  3^ 
u)er6e  es  6ir  geben. 

Salome 
(auffteljcnb). 
iPillft  5u  mir  mirflid)  alles  geben,  tpas  tc^ 
pon  öir  begehre,  Cetrarc^? 
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^  e  r  0  6 1  a  5, 
Can5e  nic^t,  meme  Cocf^terl 

^  e  r  0  6  e  5, 
etiles,  was  6u  pon  mir  begeE^ren  tütrft,  unb 
mär's  6tc  ^älfte  meines  Königreichs* 

5  a  1 0  m  e. 
Du  fdjtpörft  es,  Cetrard?? 

^  e  r  0  6  e  s» 
2di  fc^tpör'  es,  Salome. 

5  a  1 0  m  e, 
XDobei  millft  6u  6as  befc^tpören,  Cetrard^? 

^  e  r  0  6  e  s, 

Bei   meinem   Ceben,   bei   meiner   Krone,   bei 

meinen  (5öttern,     0  Salome,  Salome,   tan5  für 

mic^I 

^  e  r  0  6  i  a  s» 

Can5e  nic^t,  meine  Cod^terl 

5  a  1 0  m  e. 
Du  I?aft  einen  (£i6  gefd?u?oren,  Cetrarc^, 

^  e  r  0  6  e  s. 
3<i?  ^abe  einen  €i5  gefd^ujorenl 

^  e  r  0  6  i  a  s» 
Zrteine  Cod^ter,  tan5e  nid^tl 

^  e  r  0  6  e  s. 
Unö  tr>är*s  öie  ^älfte  meines  Königreichs.    Du 
tpirft  fd^ön  fein  als  Königin,  unermeflid?  fc^ön, 

3* 
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(€rf(^aucrnb)  2li}\  —  es  tfl  falt  l)uv,  (£s  luel^l  ein 
etfger  TOinb  unb  xdf  ^öre  ,  ,  .  IDarum  ^öre  tc^ 
in  6er  £uft  öiefes  Haufdjen  pon  ^lügeln?  Ti^l 
€s  tft  öod?  fo,  als  ob  ein  ungeJ^eurer,  fd?u)ar5er 
Pogel  über  5er  Cerraffe  fd^ipebte?  XDarum  fann 
xdi  il?n  nid?t  fel?n,  öiefen  Pogel?  Dtefes  Haufd^en 
ift  fd^re^Iid^,  (£s  ift  ein  fd^neiöenber  XDinö.  TXbcx 
nein,  er  ift  nid^t  !alt,  er  ift  l^eif»  (5ieft  mir 
XDaffer  über  6ic  ^änöe,  gebt  mir  Sd^nee  5U  effen, 
mad}t  mir  6en  ITtantel  los,  5d?nell,  fc^nell, 
mad^t  mir  ben  lUankl  los!  Vod}  neini  £afti!?nl 
Dicfer  Hvan^  bxixdi  mid}.  Diefe  Höfen  finb  ir>ie 
^euer.  ((Er  ret§t  ftd^  bas  KraTi3gcn)tnbe  ah  nrib  wirft  es 
auf  ben  difc^O  TÜfl  3e^t  fann  ic^  atmen.  3^^^ 
bin  id?  glüdlid?.  (rUatt)  tDiöft  6u  für  mid?  taxi' 
jen,  Salome? 

^  e  r  0  6  i  a  s. 

3<^  tpill  md}i  l^aben,  6af  fie  tan5el 

Salome. 

2dl  toxü  für  bic^  tansen, 

(5!Iao innen  bringen  Salben  unb  bte  fteben  Sdjieier  miö 
nefjmen  Salome  bie  Sanbakn  ah.) 

Die  Stimme  öes  3ö^^^^^"^ 
XDer  ift  Der,  6er  Pon  (£6om  fommt,  n?er  ift 
Der,  6er  von  Bosra  fommt,  6effen  Hkib  mit  pur» 
pur  gefärbt  ift,  6er  in  6er  Sd^önl^eit  feiner  (0e» 
män6er  Ieud]tet,  6er  mäd^tig  in  feiner  ®röf e  man- 
gelt, iDarum  ift  6ein  KIei6  mit  5d?arlad?  geflecft? 
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^  c  r  0  6  i  a  s, 
IDir  iDolIen  l^meingel^n»  Die  Stimme  öiefes 
IHenfd^en  mad^t  mtd?  traE^nfinntg,  (3mmer  Ijeftiger) 
3^  voiU  nid^t  l^ahen,  ba^  meine  Cod^ter  tanst, 
tPäE?ren6  er  immer  6a3mifd^enfc^rett  3^  "'iH 
nid^t  E^aben,  6af  fie  tan5t,  rr>äE}rcriö  6u  fte  auf 
foId)c  ^rl  anftel?ft  ZTTit  einem  IDort:  id}  tr>ill 
nid^t  l}abtnf  öaf  ftc  tan5t 

^  e  r  0  ö  e  s, 

Ski}  nidtii  auf,  mein  XDeib,   meine  Königin, 

(£5  tüirö  6ir  nid^ts  Reifen,  id)  gel^e  nid^t  i^tnein, 

bepor  fte  getan5t  l}at    Can5e,  Salome,  tan5  für 

mid)!  ^         .  . 

^  e  r  0  0 1  a  5. 

Canje  nid^t,  meine  Cod^terl 

5  a  1 0  m  e^ 
^df  bin  bereit,  Cetrard?, 

Salomcd  ^an3* 

Die  HTuftfautcn  beginnen  einen  iptiben  (Ean3.  Salome, 
3uerft  nod?  beiregungslos,  rid^tet  ftd?  I^oc^  auf  unb  gibt  ben 
ITTufifanten  ein  §etd?en,  worauf  bcr  mtlbe  Hl^ytfjmus  fofort 
abgebämpft  u?trb  unb  in  eine  fanft  n?tegenbe  XDeife  über« 
leitet.   Salome  tan3t  fobann  ben  „CEan3  bcr  fieben  Sdjietcr". 

Sie  fd^etnt  einen  21ugenblt(f  3n  ermalten,  je^t  rafft  fie 
ftc^  rote  neubefc^roingt  auf.  Sie  cerroeilt  einen  2tugenbltcf 
in  ciflonärcr  f^altung  an  ber  (£ifterne,  in  ber  3ocf?anaan 
gefangen  gel^alten  wirb;  bann  ftürst  fie  oor  unb  3U  ^ero* 
bes'  ^ü§en, 

^  e  r  0  5  e  5, 

2(^!  ^errlic^I  IDunberDOÜ,  rpunberpolll  (^u 
J^erobias)    Sie^ft  6u,  fte  \:iat  für  mtdj  getan5t,  öeine 
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Codjter,  Komm  l^er,  Salome,  fomm  f?er,  bu  follft 
öetncn  £o^n  l^aben«  3^  ^^^^  6td?  fönigltcf^  be» 
lohnen,  3^^  ^^^^  ^^^  ^^^^  geben,  roas  6etn  ^erj 
begehrt     XX) as  tDtllft  6u  l^aben?    Sprieß! 

Salome 

(fü§). 
3cf?  möchte,  6af  fte  mir  gletc^  ttt  einer  Silber» 

fd?üffel  .  .  , 

^eroocs 

(ladjcnb). 

3n  einer  Silberfd^üffel  —  getoif  öoc^  —  in 
einer  Silberfd^üffel  ,  .  ♦  Sie  ift  ret5en6,  nid^t? 
XDas  ift'5,  6a5  5u  in  einer  Silberfd^üffel  ^aben 
möd^teft,  0  füfe,  fd^öne  Salome,  6u,  bie  fc^öner 
ift  als  alle  Cöd^ter  2^bäas?  XOas  f ollen  fie  Mr 
in  einer  Silberfd^üffel  bringen?  Sag  es  mirl  XDos 
CS  auc^  fein  mag,  öu  follft  es  erhalten.  UTeine 
Heid^tümer  gel^ören  bir.  Was  ift  es,  bas  bu  l?aben 
möc^teft^  Salome? 

Salome 
(fteljt  auf,  läcbelnb). 
Den  Kopf  bes  ^odianaan, 

^erobes 
(fätjrt  auf). 
Hein,  nein! 

^  e  r  0  b  i  a  s. 

2ll}l    Das  fagft  bu  gut,  meine  Cod^ter.    Das 

fagft  bu  guti 

l)  e  r  0  b  e  s. 

ttein,  nein,  Salome;  bas  ift  es  nid^t,  a>as  bu 

bege^rftl   ^ör'  nid^t  auf  bie  Stimme  beiner  XHutter. 
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Sie  (^db  bxv  immer   fd^Icc^ten  Hat     2td?te   nic^t 

auf  fte. 

5  a  1 0  m  c. 

3cl?  ac^te  Tttd)t  auf  6te  Stimme  meiner  ZHutter» 

3u   meiner  eignen  £uft   tt>ill   idf   6en   Kopf  6es 

3oc^anaan  in  einer  Silberfd^üffel  traben.    Du  I^aft 

einen  €iö  gefc^iporen,   ^erobes»     Du  ^aft   einen 

€ib  gefc^a>oren,  pergif  bas  nidjt! 

^erobes 
(Ifafttg). 
3d^  tDeif ,  ic^  f^abe  einen  €i6  gef^moren,  3^ 
iDeif  es  vooi}L  Bei  meinen  (ßöttern  l^abe  ic^  es 
gefd^tporen,  2(ber  ic^  befd^möre  öid?,  Salome, 
©erlange  etmas  anbres  von  mir.  Derlange  6ie 
^älfle  meines  Königreichs.  3^  ^^^  f^^  ^^^  geben» 
^ber  verlange  nid^t  pon  mir,  ujas  öeine  Cippen 

perlangten. 

Salome 
(jiarf). 
3«^  perlange  pon  6ir  öen  Kopf  5es  3o^<J^<^<^ti! 

^  e  r  0  6  e  s. 
Hein,  nein,  id?  wiU  i^n  6ir  nid)t  geben» 

Salome. 
Du  ^aft  einen  (£i5  gefd}n>oren,  ^eroöes. 

^  c  r  0  6  i  a  s. 

^a,    b\x    ^aft    einen    (£i6    gefd^moren.      2XIIc 

^aben  es  gebort. 

^  e  r  0  5  e  s. 

Still,  IDcib,  $u  6ir  fpred^e  ic^  nic^t» 
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^  e  r  0  6  i  a  s. 

Ilteine  ^od^tcr  l}at  ud}i  baxan  (^^ian,  ben 
Kopf  bcs  ^^dianaan  5u  perlan^em  €r  l}ai  mtd? 
mit  Sd^impf  unö  5d?an6e  bcbecft,  Ztlan  fann 
fel?n,  6af  fte  il^re  ZHutter  liebt  &xh  rndfi  nadf, 
meine  Cod^ter,  gib  nid^t  nad^I  €r  ^at  einen  €i5 
gcfd^rporen. 

^  e  r  0  6  e  s. 

Still,  fpric^  nic^t  5u  mirl  5aIome,  id}  bc» 
fd^ttjöre  bid}:  Sei  nid^t  tro^igl  Siel?,  xdf  l^aht 
bxd}  immer  lieb  (^z^abt  Kann  fein,  id?  l^abc  6ic^ 
$u  lieb  q^dfabU  Darum  perlange  bas  nid?t  Don 
mir.  Der  Kopf  eines  IHannes,  6er  pom  Humpf 
getrennt  ift,  ift  ein  übler  ^nblicf.  ^ör',  rpas  idi 
fagel  34  ^^^^  ^i^i^"  Smaragb.  €r  ift  6er 
fd^önfte  Smarag6  6er  gan5en  XDelt.  V^n  ipillft  6u 
l}aben,  nid^t  rpal^r?  Verlang'  il^n  pon  mir,  ic^ 
tpill  il?n  6ir  geben,  6en  fd^önftcn  Smarag6. 

S  a  1 0  m  c. 

3c^  for6re  6en  Kopf  6e5  3<^4<^^^^"^ 

Q  e  r  0  6  e  s. 
Du   l^örft   nid)t   5U,   6u   Ijörft   nid^t  5U.     £af 
mid?  5u  6ir  re6en,  Salomel 

S  a  1 0  m  e. 
Den  Kopf  6es  ^odianaan. 

^  e  r  0  6  e  s. 
Das  fagft  6u  nur,  um  mid?  5U  qudlen,  weil 
ic^  6id?  fo  angefc^aut  ^abz.    Deine  Sd^ön^eit  f:iai 
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mtd?  üertpirrf.  (Dl}l  01} I  Bringt  IDctnl  Xtlid} 
öürfteti  Salome,  Salomc,  laf  uns  mic  ^rcunbe 
5U  cinanöer  feinl  Bebenf  bxdfl  2(1} I  VOas  vooüt 
xd}  fagen?  VOas  voav's?  ,  ♦  .  211^1  3^  ^^^S  ^^ 
tpicberl » ♦  ♦  Salome,  6u  fennft  meine  tüeif en  Pfauen, 
meine  fcf^önen  meifen  Pfauen,  öie  im  <5arten 
5U)ifd?en  öen  Xtlytkn  u^anöeln,  .  ♦  .  3^  ^^^  f^^ 
ötr  alle,  alle  geben.  3"  ^^^  gansen  IDelt  lebt  fein 
König,  6er  fold^e  Pfauen  l}at  3^  ^^^^  ^^"^f 
^un6ert.  2lber  alle  tDill  idt}  öir  geben* 
(€r  leert  feinen  Sedier») 

Salome. 
(S»tb  mir  6en  Kopf  6es  ^odfanaanl 

^  e  r  0  6  i  a  s. 
(ßut  gefagt,  meine  Cod^terl    (gu  fjerobes)    Hnö 
öu,  5u  bift  läd^erlid?  mit  öeinen  Pfauen. 

Q  e  r  0  6  e  5. 
Still,  tPeib!  Du  freifc^eft  mie  ein  Haubrogel. 
Deine  Stimme  peinigt  mid?.  Still  fag'  xd}  birl 
Salome,  beben!,  n?as  5u  tun  millft.  <£s  fann  fein, 
öaf  5er  HTann  pon  (ßott  gefanöt  ift.  €r  ifl  ein 
I^eil'ger  ZlTann.  Der  Ringer  Lottes  l}at  il?n  be= 
ruljrt.  Du  möd^teft  nic^t,  6af  mic^  ein  Unreif 
trifft,  Salome?     ^ör'  je^t  auf  micf?I 

Salome. 
3cl?  voxU  6en  Kopf  öes  ^odianaanl 
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(auffaljrcnb). 
7Xd}\  Du  tPtUft  nid^t  auf  mictf  Iföxen.  Sei 
tuljxg,,  Salome.  3<^/  P^W  ^u,  bin  rul^tg.  ^öte: 
(Ictfc  unb  I^etmlidj)  3^  ^^^^  ^"  ötefem  (Dxt  3u* 
iDelcn  Dcrftecft,  ^nwekUf  öte  felbft  beinc  ^Ttutter 
nie  gefeiten  l^at  3^  ^<^^^  ^^^t  ^alsbanb  mit  üier 
Heilten  Perlen,  Copafe,  gelb  vok  5ie  2tugen  ber 
Ciger,  Copafe,  l?eIIrot  lüie  6ie  2tugen  öer  XDal6= 
taube,  unb  grüne  Copafe,  toie  Ka^enaugen«  ^dj 
l^ab^  0pale,  bie  immer  funfein,  mit  einem  ^euer, 
falt  u)ie  €t5,  3^  ^^^  P^  ^^^  ^^^  geben,  allel 
(3mmcr  aufgeregter)  3^  ^^^^  Cl^ryfoUt^e  unb 
Berylle,  Ct^ryfoprafe  unb  Hubine.  3^  ^^^^  ^^^' 
bonyy^  unb  ^y^S^^^^f^^^"^  ^"^  Steine  Don  Cl^alcebon. 
—  3^  ^^ü  f^^  ^^^  ^^^  geben,  alle  unb  nod?  anbere 
Dinge.  3^  ^^^^  ^^^^^  ^{riftall,  in  ben  ju  fc^aun 
feinem  tDcibe  pergönnt  ift.  3"  einem  Perlmutter* 
fdftd^en  f^abc  xdf  brei  tt)unberbare  Cürfife:  IDer  fte 
an  feiner  Stirne  trägt,  fann  Dinge  fel^n,  bie  nid^t 
ipirflid?  finb.  €5  ftnb  unbe5al?Ibare  Sd^ä^e.  Was 
bege^rft  bu  fonft  nod?,  Salome?  etiles,  was  bu 
Derlangft,  toill  id}  bir  geben  —  nur  eines  nid^t: 
Hur  nid^t  bas  'izhcn  biefes  einen  ITXannes.  3<^ 
mill  bir  ben  ITTantel  bes  ^ol^enpriefters  geben. 
^d}  will  bir  ben  Porl^ang  bes  2IIIerl}eilig(ten 
geben  .  .  ♦ 

Die  3  "  ^  ^  "• 
01),  0!;,  0^1 


—     ^5     - 

Salomc 
{tvUb). 
(5tb  mir  bm  Kopf  öes  3od)anaanI 
(17  er  ob  CS  fin!t  t)er3ipetfelt  auf  feinen  Si^  jurücf.) 

I7  e  r  0  ö  e  s 
(matt). 

2TTan  foll  xl}t  geben,  roas  ftc  r erlangt!     Sit 

x\t  in  IDa^rF^eit  il?rer  ^Hutter  'Kxnbl 

(f^erobtas   5teljt   bem   Cetrarc^en  ben  Sobcsrtncj   Dom 

Ringer  unb  gibt  il^n  bem  crften  Solbatcn,  ber  iljn  anf  bcr 

Stelle  bem  £^enFer  überbringt.) 

^  e  r  0  6  e  5. 

IDer  l}ai  meinen  Hing  genommen? 
(Per  f|en!er  geljt  in  bie  Cifterne  I|inab.) 
2^di  l)aik  einen  Hing  an  meiner  rechten  ^anö. 
IPer  l}ai  meinen  XDein  getrunfen?  (£5  mar  tDein 
in  meinem  3ed?er.  (£r  a>ar  mit  tPein  gefüllt 
(£s  l}at  il^n  jemanb  ausgetrunfen»  (Seife)  <5ett)if 
voixb  Unl^eil  über  einen  fommen. 

£)  c  r  0  6 1  a  s, 
IHeine  Cod^ter  I?at  red^t  getan! 

^  e  r  0  b  e  5, 
2<il  bin  ftd^er,  es  mir6  ein  Unheil  gefc^e^n. 

5  a  1 0  m  e 
{an  ber  (lifternc  laufd^enb). 

€5   ift   fein   Caut   5U   rerne^men,    3<^   ^^^^ 
nid}ts.    IParum  fd^reit  er  nid^t,  6er  2Ttann?    2(^1 


—  ^/^  ~ 

XDenn  einer  mxd}  5U  töten  färm,  ic^  tr>ür6e  fc^reten, 
xd}  ttJÜröe  mtd)  meieren,  id?  iDÜröe  es  nic^t  6ul6enL . » 
Sc^la^  5U,  fd^lag  5U,  Xlaaman,  fd?Iag  5U,  fag  ic^ 
Mr  ,  .  .  Hein,  id}  I?öre  nid^ts,  (cßebeljnt)  (£5  ift 
eine  fd^recflid^e  Stillei  2tE?l  (£s  ift  ettpas  5U  Boben 
gefallen,  3^  ^^^^^  tiwas  fallen.  (£5  mar  öas 
5d?u?ert  bes  ^enfers»  (£r  l?at  2(ngft,  öiefer  Sflape. 
€r  E?at  bas  5d?a>ert  fallen  laffenl  (£r  traut  ftd) 
nid?t,  il)n  5U  töten.  (£r  ift  eine  2Ttemme,  biefer 
Sflaoe.  Sd^icft  Solbaten  E^inl  (gum  pagen)  Komm 
t?ier(?er,  6u  marft  ber  ^reunb  biefes  ^oten,  nid?t? 
VOdilarif  idf  fage  bin  (£s  finb  nod?  ni^t  genug 
^ote.  ^eE?  5U  ben  Solbaten  unb  befiel^l  iE^nen, 
^inab5ufteigen  unb  mir  5U  Idolen,  was  idf  Der» 
ianq,^,  was  ber  Cetrarc^  mir  üerfprod^en  iiai, 
was  mein  ifti 

(Der  Page  tpcidjt  3urücP,  fie  wenbct  fid?  bcn  Solbaten  3U.) 
^ierE^er,  iE^r  Solbaten,  geE^t  iE;r  in  bie  Cifterne 
hinunter  unb  E^olt  mir  ben  Kopf  bes  ZlTannes! 
(Sd?reienb)  Cetrard?,  Cetrard?,  befieE^l  beinen  Sol« 
^tcn,  ba^  fie  mir  b^n  Kopf  bes  2^d}anaan  E^olenl 

((Ein  riefengroger  fdju)ar3er  2Irm,  ber  2Irm  bes  ^enFers, 
ftreift  jtc^  aus  ber  <£tjierne  Ijeraus,  auf  einem  filbernen 
Sd?ilb  htn  Kopf  bes  3od?anaan  I^altenb.  Salome  ergreift 
tljn.  aerobes  oerl^üllt  fein  (Seftdjt  mit  bem  JTTantel. 
fjerobias  fädjelt  ftd?  3U  unb  läd^elt.  Die  ZTa3arener 
finfen  in  bie  Knie  unb  beginnen  3tt  beten.) 

Salome. 
IX^l     Du  moüteft    mic^   nic^t  beinen   Zltunb 
füffen  laffen,  ^^^dianaanl    H)o^l,  id?  werbe  i^n 


—     ^5     — 

je^t  füffen!  3^  ^^^  ^^^  meinen  gäf^nen  J^inetn» 
beigen,  toie  man  in  eine  reife  ^vud}t  beif en  mag, 
^a,  xd}  voxü  i^n  je^t  füffen,  öeinen  XtXixnb,  y>» 
d^anaan,  3d?  I^ab'  es  gefaxt.  ^aF  id^'s  nic^ 
gefagt?  3a,  id)  {?ab'  es  gefaxt  :ilF?I  21^1  3<i^ 
tt)ill  il?n  je^t  füffen  .  ♦  .  2lber  marum  ftef^ft  6u 
mid)  nid?t  an,  3ö<^^Tiaan?  Deine  ^ugen,  Me  fo 
fd^re(flid^  iparen,  fo  poller  VOui  unb  Peradjtung, 
ftnö  je^t  gefd^loffen,  tDarum  ftnö  fte  gefd^Ioffcn? 
(Dffne  5od?  bie  2tugen,  erl^ebe  öeine  Ciber,  3^<^^* 
naan!  lüarum  ftel^ft  6u  mid?  nid?t  an?  ^aft  6u 
2tn9fl  por  mir,  ^odianaan,  6af  öu  mid?  nid^t  aw 
feigen  toillft?  Unb  öcine  Snng,e,  fie  fpric^t  fein 
XDoxt,  2od}ar\aar\f  öiefe  Sd^arladjnatter,  6ie  il?ren 
(Seif er  gegen  mid?  fpie,  €s  ift  feltfam,  nid?t?  tDie 
fommt  es,  6af  öiefe  rote  Icatter  fid)  nid?t  me^r 
rül?rt?  Du  fprad^ft  böfe  XDorte  gegen  mid?,  gegen 
mid?,  Salome,  öie  Cod^ter  ber  ^erobias,  Prin* 
5effin  pon  3ubäa»  Hun  tpo^I  3<^  ^^^^  "<^^/  ^^^^ 
bu  bift  tot,  unb  bein  Kopf,  bein  Kopf  gel^ört  mirl 
^dl  fann  mit  iljm  tun,  ipas  xdf  voxU.  3^  f^^"  i^^i 
ben  ^unben  pormerfen  unb  ben  Dögcin  ber  Cuft^ 
IDas  bie  ^unbe  übrig  laffen,  follen  bie  Pögel  ber 
£uft  per5el?ren  ,  ,  .  ^^l  TXlfl  ^odianaan,  ^od:fa* 
naan,  bu  rparft  fd^ön.  Dein  £eib  n?ar  eine  (£Ifen» 
beinfäule  auf  ftibernen  ;Jüf  en»  (£r  tt>ar  ein  (ßarten 
poller  Cauben  in  ber  Silberlilien  (BIan5.  Hid^ts  in 
ber  XDelt  mar  fo  tpeif  u?ie  bein  Ceib»  Hid?ts  in 
ber  XDelt  xvav  fo  fd?a>ar5  u?ie  bein  ^aar»  3"  ^^^ 
gan5en  tDelt  tpar  nid^ts  fo  rot  tt?ie  bein  2Ttunb*. 


—     ^6     — 

Deine  Stimme  xoat  ein  IDetE^raud^^efdf ,  unö  roenn 
ic^  bidi  anfal?,  l^örte  id}  gel^eimnispolle  ZHuftf .  ♦ . 

(3n  bett  Ztnbltcf  von  3orf?anaaTts  ^aupt  oerfunfen.) 
2ilil  XDatnm  l?aft  6u  mtd?  nid^t  angefeE^en,  3<^' 
d^anaan?  Du  legteft  über  öeine  Kugen  6ie  Btnöe 
eines,  6er  feinen  ^ott  fd^auen  u^ollte,  IDol^ll  Du 
^aft  öeinen  <5ott  gefeE^n,  3<^^^"^^"/  ^^^^  midi, 
mid}  ^a^t  6u  nie  gefel^n.  ^ätleft  öu  mid^  ge= 
fel^n,  6u  ^dtteft  mid?  geliebt I  2<^  bürfte  nad? 
beiner  5d?ön(?eit,  3<^  I?ungre  nac^  öeinem  Seib. 
ttid^t  tDein  nod?  Spfel  fönnen  mein  Perlangen 
ftillen  ♦  .  .  Was  foll  id)  je^t  tun,  ^^dianaan? 
leidet  6ie  ^Jluten,  nod?  6ie  grof en  IDaffer  fönnen 
Mefes  brünftige  Begel^ren  löfd^en ., ,  01^1  XParum 
fa^ft  öu  mid?  nic^t  an?  ^ätteft  5u  mid)  ange= 
fe^n,  öu  l?ätteft  mid?  geliebt,  3*^  ^^^t  ^^  vooi}l, 
öu  l?dtteft  mid?  geliebt»  Unö  öas  ®ef?eimni5  öer 
Ciebe  ift  gröf  er  als  öas  (Se^eimnis  öes  Coöes  ♦  ♦  • 

^eroöes 
(Icife  3U  ^crobtas). 
5ie   ift  ein   Ungel?euer,   öeine   Cod?ter.     3^ 
fage  öir,  fte  ift  ein  llngel?euerl 

^eroöias 

Sie  ^at   rec^t   getan,     3^   möd?te   je^t   ^ier 

bleiben. 

^eroöes 
(fielet  auf). 
2tl?l  Da  f priest  meines  BruöerslPeibl  (Sc^ipSd^er) 
Komm,   ic^   u?ill  nid?t   an   öiefem  0rte   bleiben. 


—     ^7     — 

(f^eftig)  Komm,  fag*  tc^  ötri  Sid^er,  es  wxvb 
Sc^re(fltd?c5  gefdjel^n.  Wxv  tpollen  uns  im  palaft 
pcrbergcn,  ^eroötas,  ic^  fange  an  5U  er5ittcm  ,  .  . 

(Per   HTonb  üerfd^toinbct.) 
(2iuffa{jrenb)   ITTanaffal?,  3ffad?ar,  05ia5,  Iöfd?t  6ie 
^acfcln  aus,     Derbergt  5cn  2TTon5,  perbergt  öie 
Sterne  I     €s  mirö  5d}rec!Itd]es  gefd7el?n, 

(Die  Sflaoen   löfd^en  bie  ^facfeln   aus.     Die   Sterne   ©er« 

fd^tDtnben.    €ttte  große  tüolfe  3tcFjt   über  ben  ITTonb  unb 

oerIjüUt   tljn   üoütg.    Die  Büf^ne  toirb  gan3  bunfel.    Der 

^etrarc^  beginnt  bie  Creppe  I^tnaufsufteigcn.) 

Salome 

(matt). 
2il}  I  2<^  ^^^^  öeinen  Xtlnnb  gefügt  Z^dianaan. 
7X1)1  3^  ^^^^  i^^  gefüft  öetnen  ZTTunb,  es  mar 
ein  bitterer  ^^^d}mad  auf  öeinen  Cippen,  ^at  es 
nac^  Blut  gefd?mec!t?  Heini  Doc^  es  fd^mecfte 
üielleid^t  nad}  £iebe  .  ♦  ♦  Sie  fagen,  öaf  öie  Ciebe 
bitter  fd^mecfe  .  .  .  TlUein,  was  tut's?  XDas  tut's? 
2di  l^ahe  öetnen  ITTunö  gefügt,  3oc^anaan,  3^ 
^abe  i^n  gefügt,  öeinen  ZTtunb. 
(Der  irtonb  bridjt  wieber  Ijeroor  unb  beleuchtet  Salome.) 

^eroöes 

(fid?  umroenbenb). 

Irtan  tök  6iefes  IPeibI 

(Die   Solbaten   ftür3en   jld?  auf  Salome  unb  begraben 

fte  unter  il^ren  Sd^ilben.) 

Der  Portjang  fällt  fc^nell. 
€nbe. 


£.  ©.  Kölser  <B.  m.  b.  ^.,  Cc{j>$t8. 
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